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FOURE DE L’EVE
Jean-Michel Métrailler, Assens, patois de Nax-Vernamiége (VS)

Fau pd aténdre dé mé kiyo vajéche vo balyé

Dé régjon kontro lo Bon Djyo ke véjo éklériyén lo moundo
Lo né cheé mouro, I’évé ch’éssape, ora 1o lumiére ché méntén,
Otre pér Ié tsan, iyén per lé zok, iyé pertott la prumyere.

Iyo ché pér lo faurtén kakye pa tan aporta.

Avrék ityét-aun eénfan prén é féblét k’aun langmd por lé zauye ;
Cheénto dévan lo moundo dé piték é lo tan pé dau chieél

Iyo cha pd por kién béjouén iyé dé plora é dé rire

Maye kompléte la maye joué é ch’adéchyone é mayé légréme
Jeanne, Dzordze, éné-hé kourékyé énsé, a kauje ké 1é, iya deé zauyé
Kourékye pye énsé, lo zok tsanta, o pé dau chiél cheé tsandze én or
J’ek pd lo droué d’éthre pa lé kan l6 zo ché live

Ché aun vyo révatséro é iyé béjouén dé vo,

Enékye, yo voué langma, éthre djausto, éthre dougs,

Krédre, rémdrchyad én grou le tsauje,

Vivre chen réprojyé léj’ éféne ég raujé,

Ethre anfén aun omo d’ako avoué lo Bon Djyo.

O faurtén ! Zok chakréye ! Chiél pé tanké iyén pér 1é préondjyok
N’aun chén aun chofle d’éh véveén ke vo van iyén dédén la bauye
E bien louén lo pertoué d’auna fénétra blantsa ;

N’aun méklye chén ké n’aun moujata au klid — topo déj’évoué ;
Aun’ha lo dougs pléjék d’éthre avoué lég’jougjé

E dé vedre déjo la
chotte dég rangmé
dau faurtén,

Hlo mouchiou feére
dé mauyé avoué hié
drole.

Les cavaliers.
Photos Campion.
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